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Editorial

Liebe Mitglieder und Freunde der DJG Berlin,

die Monate Juli und August werden trotz der Ferienzeit ein volles Programm zur
Vertiefung der deutsch-japanischen Freundschaft und der Kenntnisse Gber Japan fir
die Mitglieder und Freunde der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin sowie zur
Vertiefung des Zusammenhalts innerhalb unserer Mitgliedschaft bieten.

Die Arbeit unserer Gesellschaft ist auch dadurch begrundet, dass die deutschen
Zeitungen und elektronischen Medien nur spéarlich Gber Japan berichten, obwohl
Japan die drittgrofite Volkswirtschaft der Welt und eine der grolien
Weltkulturnationen ist. In der letzten Zeit fand ich die Berichterstattung tber die
Leistung der japanischen Nationalmannschaft und ihres Superstars Keisuke Honda
bei der FuBball-WM in Russland und die tagliche Prasentation des NIKKEI
Indexes. Bemerkenswert war ein Artikel in der F.A.Z. am Mittwoch, dem 20. Juni
2018, in dem ausfuhrlich (ber das Deutschlandbild in Japan berichtet wird.
(http://www.faz.net/)

Zusammen mit dem Verband der Deutsch-Japanischen Gesellschaften will unser
Vorstand diesem Informationsdefizit durch die Vermittlung von Kenntnissen tber
Japan im kulturellen, wirtschaftlichen, politischen und historischen Bereich
entgegenwirken. Daflr kann die Stiftung des Verbandes Mitgliedsgesellschaften
Gelder fir Projekte zur Verfiigung stellen. Seit der Mitgliederversammlung des
Verbands am 11. Mai in Leipzig besetzt unsere Gesellschaft zwei der drei
Vorstandspositionen der Stiftung: der neugewéhlte Vorsitzende des Verbandes
Botschafter a.D. Dr. Volker Stanzel und ich. Unsere Gesellschaft bekam bereits im
letzten Jahr ein Projekt finanziert. In diesem Jahr liegt ein weiterer Antrag vor, Uber
den der Stiftungsvorstand am 6. Juli beraten wird. Ich wére Ihnen dankbar, wenn Sie
weitere Vorschldge fur Projekte an die Geschaftsstelle unsere Gesellschaft senden
wirden.

Auf ein Wiedersehen freut sich
Ihr Dr. Bernd Fischer

Titelbild: Die Téanzerin Yanagi Chihoco (siehe Veranstaltung am 28.08.2018 im JDZB)
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ESSEN & TRINKEN

.

32. Sommerfest
der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin

BEHEERY

Samstag, 30.6.2018 ab 14:45 Uhr

INFO- & VERKAUFS-STANDE

Japanische Schokolade von nazuna
»Gruner Tee" von Bettina Wohlieben

* Japan-Basar (Leitung Dr. Mizonobe-Schulze)
JKleiner Japanladen” mit Andrea Balkow

f:hadt_: Urasezlke Teeweg-Verein Berlin e.V. » Relse-Tipps von Japen-Experience
japanische Backerei KAME . AN ,
Okonomiyaki von Max Ernst Stockburger . Shi WHT‘“.”“BV"E ArtBox
Sushi-Bar (ab 16:30 Uhr) ‘ ‘ B

|

15:00 Uhr BegriiBung durch den Vize-Prasidenten der DJG E, Behncke, GruBworte durch S.E. Takeshi Yagi,
Botschafter von Japan und durch Frau Prof, Dr. Blechinger-Talcott OAS/ FU-Berlin

15:20 Musikalische BegriiBung durch den Chor der DJG unter Leitung von Frau Saiko Yoshida-Mengk

KULTUR im HAUS

Furoshiki von Keiko Wakita

Sumi-e-Tuschemalerei - Demenstration mit Rita Bohm

1. Etage, Zimmer 1
1. Etage, Zimmer 1

Go-Demonstration vom Go-Verband Berlin unter Leitung
von Senja Zaroba und Shogi-Demonstration unter Leitung
von Daniel Tobbens

1. Etage, Zimmer 2

Anime-Filmvorflihrungen mit Elisa und Ron Carow 1. Etage, Zimmer 3

Origami-Falten mit Frau Dr, Waltraut Schwarze Erdgeschoss

Kalligraphie (Bokudo) und lkebana-Demonstration mit Frau

Prof, Suiko Shimon und Schiilern 1. F3ge. Zmmer 1

KULTUR im GARTEN

Auftritt von Kindern der Japanischen Internationalen Schule mit Tanzen und Liedern

Aikido ~Demonstration der Vereine SSC-Stdwest und Vb Friedrichshain unter
Leitung von Benjamin Brihl und Dieter Gottschalk

Tai Chi Kineo - Demonstration unter der Leitung von Mieko Kanesugi

Kendo (Stockfechten), laido und Judo-Demonstration durch den Kokugi-kan unter
der Leitung von Mitsuyoshi Aoki

Aikido - mit Kindern des Vereins Aikido-Zen-Berlin {Leitung: Thomas Beck)

Demonstration von Naginata: Kata (Formenlauf) und Shial (Ristungskampf) durch
,Bishamonten Naginata Kyoshitsu” GENKIDO unter Leitung von Stefan Pawlitke

Tenshin Shoden Katori Shinto Ryu (alte japanische Schwertschule) - Vorfuhrung des
Kobukai-Berlin e.V. unter Leitung von Detlef Augustin und Ronny Hansch

Wir laden alle Japan-Freunde herzlich zu diesem Fest ein!
—REMKRD, BIGELTE > THH LT EE

15:45 - 16:05 Uhr
16:05 - 16:30 Uhr

Ab 16:00 Uhr

Ab 16:00 Uhr
Ab 16:00 Uhr

16:45 — 18:15 Uhr

15:40 - 16:00 Uhr
16:00 = 16:20 Uhr

16:25 - 16:35 Uhr
16:45-17:05 Uhr

17:10 - 17:25 Uhr
17:25-17:45 Uhr

17:45 - 18:10 Uhr

Ort: Clubhaus der Freien Universitat, Goethestr. 49, 14163 Berlin | Ende um 19:30 Uhr | Eintritt Frei
Hustration: Marius Kaden
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Vortrag

MASCHINE, VILLA KATSURA, AKROPOLIS - Bruno Tauts
architektonische Ursprungsfantasien
Ein Vortrag von Prof. Dr.-Ing. Jorg H. Gleiter
Gemeinschaftsveranstaltung vom Japanisch-Deutschen Zentrum Berlin (JDZB),
dem Bund Deutscher Architekten, Berlin, der TU Berlin und der Deutsch-
Japanischen Gesellschaft Berlin (DJGB)

Die Modernitat des japanischen Hauses ist sprichwortlich. Sie ist aber mindestens so
sehr eine Erfindung Bruno Tauts, der sich 1933-36 in Japan aufhielt. Mit dem
japanischen Haus verband sich nicht weniger als die Sehnsucht der westlichen
Moderne nach den Urspriingen. Abenteuerlich mutet heute an, dass Taut die (Wohn-)
Maschine, die Villa Katsura und die Akropolis auf eine Stufe stellte. Auf der Suche
nach der Universalitat der Moderne hatte Taut gute Griinde dafur.

Diese Griinde wird Herr Prof. Dr.-Ing. Jorg H. Gleiter

im Vortrag naher erlautern.

Prof. Dr.-Ing. Jorg H. Gleiter ist Professor fir

Architekturtheorie und geschéftsfiihrender Direktor
v des Instituts fur Architektur (IfA) der TU Berlin.
Gastprofessuren in USA, Italien, Deutschland und
2003-05 an der Waseda Universitat. Publikationen zur
japanischen Architektur, Architekturtheorie und -
philosophie, Ornament und Friedrich Nietzsche.

] A
Copyright: Jorg Gleiter

Zeit: Mittwoch, den 11. Juli 2018 um 19.00 Uhr

Ort: JDZB, Saargeminder Str. 2, 14195 Berlin

Anmeldung: Bitte bis spatestens 8.7.2018 (ber djg-berlin.de, Tel. 31 99 1888 oder
uber die Homepage LINK

Liebe Mitglieder, ein weiteres Thema hat uns seit tiber einem Monat sehr beschéftigt:
die neuen europdischen Datenschutzbestimmungen DSGVO, die ab dem 25.5. die
bisherigen deutschen Bestimmungen abgel6st haben. Wir haben sichergestellt, dass
alle personlichen Daten, die wir von einem Mitglied erhalten mit groRer Sorgfalt
gesichert und nur fir die Belange unserer Gesellschaft genutzt werden. Dies beginnt
bei einer datenrechtlich gesicherten Homepage bis zu der Zusicherung lhre Daten auf
schriftlichen Wunsch zu I6schen. Darlber haben wir alle unsere Mitglieder per Email
oder schriftlich benachrichtigt. Sollten Sie in dieser Hinsicht Fragen haben, kdnnen
Sie sich gerne an unser Biiro wenden.
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Konzert in der Botschaft von Japan

Sommerliches Konzert mit jungen japanischen Kunstlerinnen

Es ist bei uns zu einer schonen Tradition geworden, Sie Ende Juli/Anfang August zu
einem Klavierkonzert in die Botschaft von Japan einzuladen. In diesem Jahr spielen
neben zwei Pianistinnen auch zwei Geigerinnen fir uns.

Mamiko Kimura  Yuka Morishige ~ Mayu Nihei Haruka Sugitani

Fir dieses Konzert reist extra die junge Pianistin Mamiko Kimura aus Tokyo an.
Sie wird uns im ersten Teil des Konzertes mit Stiicken ihres Lieblingskomponisten
Frédéric Francois Chopin, mit den ,,6 Moments Musicaux* von S.V. Rachmaninoff
und einer Komposition von Kotaburo Hirai erfreuen.

Im 2. Teil des Konzertes kénnen Sie gleich drei Musikerinnen erleben, die ihr
Masterstudium an der UdK Berlin absolvieren. Ihr interessantes Programm umfasst
Werke von Joseph Joachim, Fritz Kreisler, Claude Debussy und Pablo de Sarasate.

Freuen Sie sich auf einen Sommerabend voller Musik!

Zeit: Dienstag, den 31.Juki 2018 um 18.30

Einlass: ab 18 Uhr

Ort:  Botschaft von Japan, Hiroshimastr. 10, 10785 Berlin

Anmeldung: aller Teilnehmer mit VVor- und Zunamen bitte bis zum 25.07.18
uber die Homepage der DJG LINK per E-Mail djg-berlin@t-online.de oder
telefonisch Gber 31 99 1888. Bitte bringen Sie ein Personaldokument fiir den
Einlass in der Botschaft mit.
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Fuhrung

Ein preul3ischer Polizeihauptmann in Japan.
Friedrich Wilhelm Hohn. Eine Spurensuche 1885-91.

Schlendert man heute in Tokyo vom Bahnhof Honjo-
Azumabashi der Toei Asakusa Linie kommend am Sumida-Fluss
entlang in Richtung Sky Tree, dann kommt man an einem
weillen Torii vorbei, dem Eingang in den Mimeguri-Schrein. Im
hinteren Teil befindet sich unter dunklen Baumen ein drei Meter
hoher Gedenkstein mit einem kaum noch lesbaren Text, der die
Verdienste des preuBischen Polizeihauptmanns Friedrich
Wilhelm Hoéhn (1839-1892) bei der Reorganisation der
japanischen Polizei und dem Aufbau des kbban-Systems
wirdigt. Errichtet wurde er 1894, zwei Jahre nach Hohns friilhem
Tod von Kiyoura Keigo und Yamagata Aritomo.

150 Jahre Meiji-ishin sind ein willkommener Anlass, an diesen
aus dem Oderbruch stammenden Berlin-Brandenburger zu
erinnern, der in den Aufzeichnungen der Meiji-Deutschen sonst
nur in einer Randnotiz vorkommt.

Foto: Polizeihistorische Sammlung Berlin

Eine Ursache dafiir konnten die ausgedehnten Inspektionsreisen sein, die Hohn waéhrend seines
Japan-Aufenthaltes 1885-91 von der deutschen Gemeinde in Tokyo weg in die entlegensten
Landesteile von Hokkaido bis nach Amami-Oshima fiihrten.

Hohns Entsendung ging ein Uber den Gesandten Aoki Shizd weitergeleitetes Schreiben des
damaligen Innenministers Yamagata Aritomo vom 3. April 1884 voraus, fur das wiederum der
deutsche Gesandte Graf Donhoff bei Bismarck um Unterstlitzung warb: Die Bitte, drei preulische
Polizeibeamte in Japan einzusetzen. Am Ende fiel die Wahl auf E.R. Figaszewski, der die unteren
Rénge (junza), also die Streifen- und Verkehrspolizisten trainieren sollte, aus gesundheitlichen
Grinden aber bald heimkehrte, und auf Hohn, der fir die Ausbildung des gehobenen Dienstes
auserkoren war. An der Tokioter Polizeischule unterrichtete H6hn mit Unterstiitzung von sechs
Dolmetschern laut Gedenkstein 1820 Tage und bildete vier Jahrgange mit insgesamt 513 Polizisten
aus, die spater wichtige Funktionen bekleideten.

Der als Wanderausstellung konzipierte Uberblick tiber Hohns Wirken und Schaffen basiert auf dem
Nachlass, der 70 Jahre lang mit den Bestdnden des Japanologischen Institutes (an der
Auslandshochschule) der Berliner Universitat als verschollen galt und 2015 teilweise in der
Polizeihistorischen Sammlung Berlin wiederentdeckt wurde. Neben bislang unbekannten Fotos,
auch von der Kloppel-Schule, die Hohns Frau und Tochter in Tokyo griindeten, sollen die noch
vorhandenen drei Dienstreisetagebiicher fur den Katalog transkribiert und Spuren zu den
Hohn’schen Sammlungen in verschiedenen Museen verfolgt werden.

Frau Beate Wonde bietet am 14.08. fir unsere Mitglieder eine spezielle Flihrung durch die
Ausstellung an.

Dauer: 2. August - 20. Dezember 2018
Ort: Mori-Ogai-Gedenkstatte, Luisenstr. 39, 10117 Berlin, Mo — Fr. 10 - 14 Uhr
Sonder6ffnungszeit: Samstag 1. September 11- 15 Uhr

Sonder-Kuratorinnenfuhrung fur Mitglieder der DJG: Dienstag, 14. August um 18.00 Uhr
Anmeldung bitte bis: 13.08.2018 uber djg-berlin@t-online.de oder LINK
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Ausflug

Tagesausflug nach Wustrau mit einem Besuch des Brandenburg-Preul3en
Museums inklusive einer Sonderfiilhrung zum Thema "*Preuf3en und
Japan' durch den Museumsleiter Dr. Theilig

Das private Museum wurde 1998 durch den Bankier
Ehrhardt Bodecker errichtet. Es gibt einen
interessanten Einblick in 500 Jahre brandenburgisch-
preuBische Geschichte. Themen sind wu.a. die
Bedeutung Friedrich IlI., die Bildungspolitik, der
Stand der Wissenschaften, das Wahlrecht. Im
Vordergrund stehen die progressiven Elemente der
Politik Preuf3ens.

Bei der Flihrung am 24.08. durch den Museumsleiter
Brancantury: Prouten Msseum steht das Verhaltnis "Japan-Preul’en™ im Mittelpunkt.

Foto: Homepage Brandenburg-Preussen-Museum

Detaillierte Informationen folgen fir die Teilnehmer
EMEZERETHLHERAEEETIOT, BRAOFLHSKEITHEMT S,
Maximale Teilnehmerzahl: 20

Leitung: Dr. Terue Mizonobe-Schulze

Datum: Freitag, den 24.08.2018

Tagesablauf (Anderungen sind nicht ausgeschlossen)

9.58 Uhr Mit Bahn und Bus vom Hauptbahnhof tiber Neuruppin nach Wustrau
11.59 Uhr Ankunft Wustrau

12.15 Uhr- 13.45 Uhr Museumbesuch

14.00 Mittagsessen in Wustrau

16.28 Uhr Riickfahrt nach Berlin: Mit Bus und Bahn tiber Neuruppin

18.55 Uhr Ankunft Berlin-Hauptbahnhof

Kosten: Fahrt 5,80 € (bei 20 Teilnehmern) + Museumseintritt/Fuhrung 5 €
sowie Betrag fiir Essen und Trinken
Anmeldung: bitte bis zum 15.07.2018 (ber djg-berlin@t-online.de, LINK.
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Lesung und Tanz

Bernhard Kellermann
»Ein Spaziergang in Japan“ und ,,Japanische Téinze*
Eine Gemeinschaftsveranstaltung der DJG Berlin mit dem MONS-Verlag, dem
Sprecher Axel Gottschick und der Ténzerin Yanagi Chihoco

Iﬁ(‘.l’llh;]l'\ll K(‘”CT mann

fji‘]t%ﬁ.‘] L,() L].’-iﬁ.‘?.’i

Der Mons-Verlag hat die Reisebeschreibungen von Bernhard Kellermann ,,Ein
Spaziergang in Japan* und ,,Japanische Téanze* in diesem Jahr in schoner Ausgabe neu
verlegt. Aus diesem Anlass bieten wir eine Lesung mit dem Sprecher Axel Gottschick an,
die von der Tanzerin Yanagi Chihoco stilvoll umrahmt wird. Axel Gottschick lebt in KolIn,
ist Schauspieler und Sprecher fiir verschiedene Produktionen des WDR und Hérbuicher.

Vor 3 Jahren in Dresden gegriindet, legt der Mons-Verlag Wert auf anspruchsvolle Literatur
und eine schéne Gestaltung der Buicher.

Sassa yo yassa - Japanische Tanze

Bernhard Kellermann verzaubert den Leser, indem er ihn teilhaben l&sst an seinen vielen
Né&chten, die er Anfang des 20. Jahrhunderts im japanischen Teehaus zubringt. Er ist Zeuge
der Zeremonie der Bewirtung und der jahrhundertealten Tanze wie dem Urashima mai,
Tanz des Fischerknaben, und dem Onis-mai, Teufelstanz, die ihm die »lieblichen«
Tanzerinnen vorfihren. Mit dieser Aufzeichnung der traditionellen japanischen Téanze schuf
Kellermann ein kostbares Kleinod. ( ISBN 978-3-946368-21-2)

Ein Spaziergang in Japan

»Es gibt Reisende, die noch warm vom Zug in Museen und Tempel stiirzen, wie
Fieberkranke mit Buchern in der Hand aus einer Ture heraus- und in die andere
hineinrennen — zu diesen gehore ich nicht.“... (ISBN 978-3-946368-22-9)

Termin: Dienstag, der 28. August 2018 um 18.00 Uhr
Ort: Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin

Saargemunder Str. 2, 14195 Berlin
Anmeldung: djg-berlin@t-online.de, LINK
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Konzert

Barockkonzert
., 1 reffen im Schloss Sanssouci“
- Werke von C.P.E. Bach, J.J. Quantz und J.S. Bach -

Adolph  von  Menzels berihmtes Gemélde
,,Flotenkonzert Friedrich des Grof3en in Sanssouci®
zeigt den PreulRenk6nig zusammen mit Musikern vor
Gasten. Das Flotensolo des Konigs wird von J.S.
Bachs Sohn C.P.E. Bach am Cembalo begleitet.
Unter den Musikern befindet sich auch der
Komponist J.J. Quantz, Flotenlehrer Friedrich des
Grolen.

Johann Sebastian Bach selbst wurde erst in seinen spateren Lebensjahren ins Schloss
Sanssouci eingeladen, wo er den KoOnig mit hervorragenden Improvisationen
begeisterte. Ausfithrende des Konzertes sind ,,alte Bekannte* in unserer Gesellschatft,
da sie uns bereits mit mehreren Konzerten in der Isoldestr. erfreut haben:

Yoichi Shintani: Flauto traverso /Barockflote)
Hisako Shintani: Cembalo

Programm:
C. P. E. Bach: Hamburger Sonate fir Flote und
BC. G-dur, Allegro — Rondo Presto

J.S. Bach: Partita fuer Cembalo Nr.6 e-moll
BWYV 830, Toccata — Allemanda — Corrente —
Air, Sarabande — Tempo di Gavotta — Gigue

J. J. Quantz: Sarabande und 4 Doubles fir Flote G-dur
J. S. Bach: Sonate fiir Flote und obligates Cembalo h-moll BWV1030
Andante — Largo e dolce — Presto

FRAE—K (ZIL—F) EFA/AFR (Fxzo/\0) OFEETNAOAYIBTREBELALEES,
TRT 5 LG EFEMIT FAVERT, AGER

Termin: Samstag 08.09.2018 um 18.00 Uhr

Ort: Kammermusiksaal Friedenau der UdK, Isoldestr. 9, 12159
Berlin-Friedenau (S- und U-Bahn Bundesplatz)

Eintritt:  frei (Spende erwiinscht)

Anmeldung: djg-berlin@t-online.de und Tel.: 3199-1888

Link zur Veranstaltung
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Japanische Seite

FEE ( TI—/ -39 FDEFE )

INDINGRBEDES XL, 99+, BROEBELDBEARLZEICDODNWTHELLEETSDIE, R)L
O ITHEKZD Jorg H. Gleiter #HinTY, &R

EE 0 TH11B8 (K) 198
EC A BHimtH—. Saargeminder Str. 2, 14195 Berlin

BVG : U3 Oskar-Helene-Heim, Bus X10., 110
HiAA: TH8BETHDIGEHFEET,
REFEIZT (E7/ EZREDIR )

BEHEGYELEEDIVY—FTY, SEEFFLS - YIaTA. FEREMSA, ZHREKSA.
ERBIADHRRL LWVEREBE LACEE, TOJSLR N, VERE SRS, BE
FEEFEMAETETNE, B (THFLED)

- TRA31H (k) 18K30% 18 B ARET]
LA HAXK{FEAE. Hiroshimastr.6, 10785 Berlin

iAH (H7E) @ TADBBZETIC. RAEEDILIA—LERZATDIGE EHERETES T,
djg-ber|in@t-online. de, Tel: 030-3199 1888

BAAAE  ( TOS L OBREE. BAA~ )
BRARR. BAICEME L BAOZRMMOBIREICER L 1= Oderbruch 75 H & DEREBKE

Friedrich Wilhelm Hoshn QEEIZDVWTORESMN 8 A2 AN 5 12 AFTHENEZIETHMANE
T, UIRRKED=HICEEE D Beate Wonde SAMNEHZE L TLEEWVET,

EE 8H 148 (k) 188
A HEESL DS EE. Luisenstr. 39. 10117 Berlin

BAH - DIGEHRETESZ,
BEREE  ( Wustrau 35R )

LaobBELTTAS LU DEEMNEE o1 Wustrau DRI CTHEMERFOCEBE. BREZELAFE
HtAN? BREKEE. A, SEERLETT, Dr. Mizonobe-Schulze ITERL TV EFE
T, BHLCIE RS VERECEC a0, CHMEDGEERALE S E,

EE 8A 248 (&) 958 HRERHHE

HAgih Wustrau

BRIAH: 1A BFETICDIGEHFREET, (BEORAKRUFOEBADI-OHRDIZEREL TLY
FIH., TNLUBEDOBR LAALZ(TFFES)

aVY—F ( RAYIBEDIR )
HAE—K W\AYYI)L—L) EFHBRAFE (Fxo/\0) OFEZETNANAVIBEEZEELA
K20y, | (TFFE0)

EE :9H8AB (L) 188

& Z % : Kammermusiksaal Friedenau der UdK, Isoldestr.9, 12159 Berlin
BVG : S/U9 Bundesplatz
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Werbung

WOTEL Japaim BENEN

www.hotei-japan-reisen.de
Japan Rund- und Individualreisen
Dr. W. Bauer 030 - 7474 5394

@ Japanische Buchhandlung

YAMASHINA

Pestalozzistrasse 67
crwischen Kses friednct-Strale
und Wimersdorier S2ralle)

10627 Berlin

E-Mail’ yamashina@alice-dsl.de Geachiftsreiten:
Mo.-Fr 11:00-18:00 Uhe
Tel/Fax: (30 3237882 Sa 11;00-16:00 Uhr
TEE-SPEZIALITATEN AUS JAPAN
' DO

S

. & CHASEN,

Import von Tee & Teeartikeln

Tel.: {030) 45199540
Fax: {030) 45199542
Email: BWwohlleben@chasen.de
Web: www . chasen.de

r"AIKI
ke

£
&

Tel. 030 7/ 712 25 45
www . tendoryu-aikido.org

Ihr personlicher Reiseveranstalter
Japan - Suidafrika + USA

NP — R P Py

ZENTOURS
Breitenbachplatz 17/19
14195 Berlin

Tel.: 030 23 63 53 53
Fax: 030 23 63 53 54

www.zentours.de

3% achso
Japan-Kultur-Service

“ach so"
ot

Gebrauchsanweisung fiir Deutschland

KA - 55 LORAEF

Sprache - Beratung - Training - Kimono

BergstraBe 92, D-12169 Berlin AXRTY H ¥
Tel.:+49-30 6298 9168 Mobile: 016096684208
m.fisch@ach-so.com www.ach-so.com

RIKNITIDO®

Zehensocken

VerwsGhnen Sie lhre Fiiie auf
durch die Wohlfithl-Ze¢hensocken
von KNITIDO'.

In unserem Online-Shop unter
www.knitido.de finden Sic eine
Auswahl von hoher Qualitat.

www.knitido.de%:
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Kanazawa-Partnerkonferenz

Bericht Uber die
»Internationale Konferenz zum Japanisch-Deutschen Austausch in Kanazawa
vom 20.-22. Mai 2018«
zum 30jahrigen Bestehen des
Verbandes der Japanisch-Deutschen Gesellschaften
von Martin Léer, Ehrenprésident DJG Berlin

,,Vielfalt—VVernetzung—Nachhaltigkeit* steht als Leitbild iiber den Begegnungen, die
13 Mitglieder der DJG Berlin nach Kanazawa und auf eine anschlieende Rundreise
durch Japan flhrte. Insgesamt nahmen 66 Teilnehmer aus Deutschland an der
Konferenz teil, angefiihrt vom kurz zuvor in Leipzig gewahlten Président des
Verbands der Deutsch-Japanischen Gesellschaften, Dr. Volker STANZEL, und
seinem Vorganger Ehrenprésident Dr. Ruprecht VONDRAN. Die ungewohnlich
hohe Anzahl von Mitgliedern Deutsch-Japanischer Gesellschaften und sonstiger
Organisationen erfreute unsere japanischen Freunde sehr.

Gastgeber waren die JDG Ishikawa mit Prasident Yoshinori NISHIJIMA und
Ehrenprésident Shigekazu KUSUNE , der Verband der Japanisch-Deutschen
Gesellschaften mit Vizeprasident Prof. Takashi HASHIMOTO und Herr Kazuaki
YUOKA, Vorstandsmitglied der JDG Tokyo an der Spitze mit einer grofien Anzahl
engagierter Helferinnen und Helfer.

In Vertretung des Botschafters hielt Gesandter Dr. Stephan GRABHERR eine viel
beachtete Rede, die das nachhaltige Beziehungsgeflecht zwischen Japan und
Deutschland aufzeigte. (Rede Grabherr Link).

Sowohl den japanischen als auch den deutschen Gesellschaften ist das Jugendthema
besonders wichtig. Die ausfuhrliche und fundierte Darstellung von Vorstandsmitglied
des VDJG Dr. Julia MUNCH ist beigefiigt (Vortrag Minch Link)

Im Rahmen der Konferenz stellten DJG Berlin-Mitglieder Christopher ANDERS und
Juliane HENNING unsere Gesellschaft vor, einschlieBlich eines Video-Grulles von
Préasident Dr. Bernd Fischer. DJG Berlin-Vizeprasident Munehisa TAKEYA stellte
die Hilfsaktionen der DJG Berlin und des von einigen ihrer Mitglieder getragenen
Vereins Kizuna-in-Berlin nach der Dreifachkatastrophe vor. Ferner nahmen DJG
Berlin-Vorstandsmitglied Dr. Terue MIZONOBE-SCHULZE, Ehrenpréasident Kurt
GORGER sowie 10 weitere Mitglieder unserer Gesellschaft an der Konferenz teil.

JDG Tokyo-Mitglied Georg K. LOER verwies auf die Kooperation von Nordrhein-
Westfalen mit der Préafektur Fukushima; JDG Toyohashi-Mitglied Yutaka
NISHIJIMA erinnerte an die Aktivitaten seines Vaters. DJG Bielefeld-Prasidentin
Gesa NEUERT und JDG Tochigi-Prasident HASHIMOTO erlduterten die Suche
nach Programmen zur Intensivierung der Deutsch-Japanischen Freundschaft. DJG
Trier-Président Johann AUBART betonte die Bedeutung des Jugendaustauschs.
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Kanazawa-Partnerkonferenz

Einer der ,,Workshops* war den Themen Lackkunst, Zen-Buddhismus und Theater
gewidmet, fir die sich die JDG Ishikawa besonders einsetzt.

Ein herausragender HOhepunkt war das feierliche Abendessen im Ryotei Tsubajin,
einem traditionellen Restaurant, dessen Speisenangebot, Service und musikalische
und tdnzerische Umrahmung in Staunen versetzte.

Ein vielseitiges Rahmenprogramm konnte wahrgenommen werden: Besuche im
groRartigen Kenrokuen-Garten bis zum beeindruckenden Museum des 21.
Jahrhunderts, von Samurai-Hausern zu Kunsthandwerksbetrieben: Kanazawa zeigte
sich von seiner besten Seite. Ein ganztagiger Ausflug in animierender Begleitung von
Ehrenprésident KUSUNE fihrte u.a. auf die Noto-Halbinsel, zu Dinosauriern und in
den stimmungsvollen Eiheiji-Tempel.

Im Anschlul? an die Konferenz fand eine Rundreise mit 38 Teilnehmern statt, die von
DJG  Braunschweig/Peine/Wolfsburg-Préasidentin  Teruko BALOGH-KLAUS
koordiniert und DJG-Mitglied Tomoyuki YANO (JTB Dusseldorf) mit Humor und
Leidenschaft kompetent organisiert wurde. Tokyo, Ishigaki (Prafektur Okinawa) und
Nagoya waren die weiteren Stationen.

DJG Berlin Vizeprasident TAKEYA und Ehrenpréasident GORGER nutzten die
Gelegenheit des Tokyo-Aufenthalts zu einem Gesprach bei  unserer
Partnergesellschaft JDG Tokyo. Mit Vorstandsmitglied YUOKA und weiteren
Mitgliedern und Mitarbeitern wurden Projekte besprochen. Die JDG Tokyo wird den
Manga-Wettbewerb unserer Gesellschaft 2019 unterstiitzen. Am Abend wurden alle
Teilnehmer der Rundreise von Herrn Yasuhiko OSAKA, dem grolRen Forderer
wichtiger japanisch-deutscher Projekte, zu einem Empfang in seine Wohnung
eingeladen, bei der Gelegenheit war, den besonderen Einsatz von Herrn YUOKA in
Kanazawa und in Tokyo zu wirdigen.

Folgende Erklarung der Deutsch-Japanischen und der Japanisch-Deutschen

Gesellschaften, an deren Erarbeitung auch DJG Berlin Vizeprasident TAKEYA
beteiligt war, wurde als ,,Kanazawa-Resolution® verabschiedet (LINK):
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Kanazawa-Resulution

g ,Kanazawa-Resolution” n
Vielfalt - Vernetzung - Nachhaltigkeit .

Erklirung der Deutsch-Japanischen und der Japanisch-Deutschen Gesellschaften
anlisslich der Verbindetagung in Kanazawa vom 20. bis 22. Mai 2018

Die Werte und Traditionen, die die Grundlage der Kultur, Politik und Wirtschaft unserer
Léinder bilden, ermdglichen unseren Biirgern nicht nur ein gutes, sondemn ein immer
besseres Leben. Zur Entwicklung dieser Werte und Traditionen leistet der Austausch
zwischen unseren Gesellschaften seit langem einen bedeutenden Beitrag. Diesem Austausch
und seiner Fortentwicklung sind wir verpflichtet.

Wir setzen uns daher diese Ziele:

1. Die gemeinsamen Plattformen und Netzwerke — auch iiber den Kreis der
Mitglieder unserer Gesellschaften hinaus - ausweiten
Damit streben wir vielfaltige — durchaus auch unterhaltsame - gemeinsame
Projekte und einen direkten Dialog mindestens einmal jihrlich zu festgelegten
Zeitpunkten an. Dabei wollen wir diese Fragen ins Auge fassen:

. Was kommt auf uns zu? Welche politischen, technischen und wirtschaftlichen
Umwiélzungen stehen ins Haus?

. Wie gehen wir mit den gesellschaftlichen Verdnderungen um, die sich daraus ergeben? Wie
machen es die Japaner? Wie schaffen es die Deutschen?

. Was kinnen wir gemeinsam bewirken?

* Wie kinnen wir an gemeinsam gefundenen Ergebnissen auch andere teilhaben lassen?

2. Die technischen Méglichkeiten besser nutzen
Dazu richten wir eine gemeinsame Internet-Plattform ein und suchen nach
Wegen zum regelméfiigen Nachrichten-Austausch (erforderlichenfalls auch in
englischer Sprache).

3. Engagement der Jugend unterstiitzen
Wir fordern Jugendliche, die im Einklang mit den Zielen unserer Gesellschaften
Projekte vorschlagen, verfolgen und betreiben.

4. Den Dialog iiber unsere Werte, unsere Kulturen und unsere
Interessen fortsetzen
Damit férdern wir das Verstindnis der besonderen Bedeutung des
zivilgesellschaftlichen Austauschs fiir die deutsch-japanischen
Beziehungen. Dazu priifen wir auch die Méglichkeit einer iiber die Grenzen
der Gesellschaften hinaus reichenden Konferenz.

5. Die Zahl unserer Gesellschaften und ihrer Mitglieder steigern

Quantitit bedeutet nicht automatisch Qualitit. Sie driickt aber Interesse aus und
ist die Grundlage fiir die Verfolgung unserer Ziele in griofferem Umfang,
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Bericht einer Praktikantin bei der JDG Tokyo

Zug fahren in Tokyo - ein Abenteuer der besonderen Art und Weise

Wer nach Tokyo reist, muss vor allem eines mitbringen: Keine Scheu vor Menschen. Denn
jeder, der das erste Mal in die Rushhour in Tokyo gerat, wird merken: Soziophobie ist
unangebracht. Vor meinen Aufenthalten in Tokyo habe ich viel Gber die Rushhour gehort.
Vielen wird sicherlich das Bild der ,,Schieber* vor Augen auftauchen, wenn man von der
Tokyoter Rushhour spricht. Damit ist das Bahnpersonal gemeint, dass die Menschen in
Zuge driickt, wenn sich nicht mehr die Tur schlieBen lasst. Jeder, der morgens mit der Bahn
fahrt, kennt sicher das folgende Szenario: Der Zug ist bereits bis zum Brechen voll und aus
dem Nichts erscheint plotzlich noch diese eine Person, die sich in den bereits zum
Zerbrechen tberfillten Zug hineindriicken muss. Und dann steht man da, eingequetscht, wie
in einer Sardinenbichse. Man z&hlt die Sekunden und wartet auf den erlésenden Moment, in
dem die Massen hoffnungsfroh am ndchsten Bahnhof aussteigen.

Auch so wird man beim Prozedere des Ein- und Aussteigens nicht wirklich verschont. Steht
man in der Nahe der Tr, hat man das schlechte Los gezogen. Denn dort wird man mit den
Massen, ob man mochte oder nicht, rausgeschoben. Wéahrend in Deutschland bereits eine
Massenschlagerei ausgebrochen ware, herrscht jedoch in Japan Disziplin und es wird sich
nicht beschwert. Bei all den ganzen Beschreibungen zur Rushhour gibt es jedoch eine gute
Nachricht: Nicht in allen Zigen ist es gleich voll und mit ein paar Tricks kann man die
Rushhour ganz gut umgehen. Geduld ist manchmal der beste Weg. Hier reicht es schon,
wenn man auf den ndchsten Zug wartet. Meistens drticken sich die Massen in den gleichen
Zug, obwohl drei Minuten spéter schon der néchste Zug kommt. Und fir die weiblichen
Leser gibt es noch eine weitere gute Nachricht: Zur Rushhour gibt es einen Extrawagon, der
nur fur Frauen angedacht ist. Dies hat den Hintergrund, dass wahrend der Rushhour gehauft
Falle von sexueller Beléstigung aufgetreten sind. Und zu guter Letzt: Manchmal ist es ein
Glucksspiel, ob der Zug zum Brechen voll ist oder nicht.

Nun mdchte ich mich nicht die ganze Zeit (ber die Befillung der Zige auslassen. Auch so
hat das Zugfahren in Japan seine spannenden Facetten. Was mir zu allererst aufgefallen ist,
dass an jedem Bahnhof eine andere Melodie beim An- und Abfahren der Zige abgespielt
wird. Spéater habe ich gelernt, dass es sich hierbei um eine Art Warnsignal handelt.

Was auch das Zugfahren in Tokyo zum Abenteuer werden lasst, sind die unzahligen Zug-
und U-Bahnlinien. Ich erinnere mich noch daran, als ich das erste Mal in Japan alleine auf
mich gestellt war und vom Flughafen aus zum Hotel fahren musste. Eigentlich ware ich
innerhalb von 15 Minuten am Hotel angekommen, jedoch ist letztendlich eine Stunde
daraus geworden. Im Nachhinein kann ich daruber lachen, doch das Liniennetz ist flr
AuBenstenende und Laien sehr verwirrend. Auch Japaner verirren sich an den grofien
Bahnhdofen wie Shinjuku oder Shibuya nicht gerade selten.

Zu guter Letzt mdchte ich nicht die ganzen Ansagen an den Bahnhéfen vergessen. Dies
fangt schon bei der Einfahrt der Zlige an, bei der die Passagiere darauf hingewiesen werden,
sich innerhalb der gelben Linie aufzuhalten. Im Zug werden noch einmal sdmtliche Regeln
aufgezahlt, wie zum Beispiel das Telefonverbot.

Auch wenn Zugfahren in Tokyo anstrengend sein kann, ist es immer wieder interessant, mit
dem Zug unterwegs zu sein. Die Bahnen kommen immer plnktlich und trotz des
Gedréngels an den Bahnsteigen herrscht immer Disziplin.

Anna-Lisa Schmidt (Praktikantin bei der Japanisch-Deutschen Gesellschaft in Tokyo
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Japanische Ubersetzung des Berichts tiber das Zugfahren
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Manga

Besuch des Profilkurses ,,Manga“ der Regine-Hildebrandt-Gesamtschule in
Birkenwerder

Am 17.04.2018 besuchten wir die Schilerinnen und

Schiiler des Profilkurses ,,Manga“ unter der Leitung von ML Bt

Frau Nicole Barmann. Im vergangenen Jahr hatte sich der ¢ -

Kurs mit der spannenden Geschichte ,,Monster Blut*“ am 7. : /' y
Manga-Wettbewerb der DJG Berlin beteiligt. Dafur i

erhielten die beteiligten Schulerinnen einen Sonderpreis. ‘ %

Die aktuell 16 Schiilerlnnen der 7. und 8. Klasse treffen ol

sich einmal waochentlich, um fir 90 Minuten im Manga-

Kurs mehr Uber diese typisch japanische Zeichenkunst zu

erfahren. Frau Barmann ist selbst ein groler Manga-Fan und vermittelt ihren
Schutzlingen ihre Leidenschaft in einer erfrischend jugendlichen Art mit viel Geduld
und Freude — und das ehrenamtlich nach ihrer Arbeit als Sekretarin.

-

Natdrlich hatten wir viele Fragen an sie und die Schilerlnnen. So wollten wir z. B.
wissen, welche Mangas die Kursteilnehmerinnen lesen und welche Animes sie gern
schauen: , Tokyo Ghoul, Attack on Titan und Naruto“ wurde uns spontan
geantwortet. Frau Barmann selbst hat unzéhlige Mangas gelesen und stellt einige
auch den Schulerlnnen per Ausleihe zur Verfiigung. Fir die meisten Schiilerinnen
war der Profilkurs, welchen es hier seit 2013 gibt, die erste Wahl. Noten werden im
Kurs nicht erteilt, daflir gibt es ein Teilnahmezertifikat. Das padagogische Konzept
hat Frau B&rmann selbst erarbeitet. Fir den Unterricht hat sie zudem viele
Materialien zusammengetragen, die von den Schulerlnnen gern genutzt werden, z. B.
Lehrbiicher zu den Manga-Zeichentechniken. Sie erklart den Unterschied von
Shonen- und Shojo-Manga, hat Hefter mit Arbeitsvorlagen fiir die Schulerlnnen
vorbereitet. Dartiber hinaus wird tiber den Inhalt von Animes wie z.B. ,,Ame und
Yuki“ gesprochen. Die Auswertung erfolgt mithilfe von Arbeitsblittern, die Frau
Barmann selbst zusammengestellt hat.
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Manga

Nachdem wir uns und die Arbeit der Deutsch-
Japanischen Gesellschaft Berlin  vorgestellt |
haben, entwickelte sich nach der typischen,
anfanglichen Unruhe im Kurs schnell eine
produktive Arbeitsatmosphare. Als wir den Kurs
besuchten, versuchten sich die Schilerinnen
gerade am Zeichnen von Gesichtern im Manga-
Stil. Frau Tomita konnte dabei helfen, indem sie
an der Tafel anhand von zwei Zeichnungen den
Aufbau erkléarte und wie man unter Nutzung von
Hilfslinien die richtigen Proportionen und die
richtige Perspektive findet.

Was uns auch auffallt: Wir befinden uns in einer
Inklusionsklasse. Hier lernen Schilerinnen mit
korperlichen und geistigen Einschrankungen
gemeinsam mit anderen — so auch in diesem
Kurs. Wir treffen eine ruhige Schilerin im
Rollstuhl, welche hochkonzentriert und mit viel Talent ein Manga-Gesicht zeichnet.
Nattrlich mochten wir so viel Engagement weiter unterstiitzen und bieten einen
ganztagigen Workshop fiir den Kurs an. ,,Sehr gerne!* freut sich Frau Barmann und
wir planen fiir den Herbst 2018 unser nachstes Treffen. Wir freuen uns darauf!

Autoren: Mutsuko Tomita, Dr.VVerena Materna,
Kirsten Hoheisel
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Informationen und neuer Praktikant der DJG

Wiederaufnahme des Theaterstiickes ,,Ein Schmetterling fliegt iiber das Meer*
von Yoko Tawada
Regie und Klang: Saburo Shimada
mit Kei Ichikawa und Kana Torino

1857 lebte die Geisha O-Kichi im Hause des ersten US-amerikanischen Generalkonsuls in
Japan Townsed Harris in Shimoda. Sie wurde von der Shogunatsregierung dem
Generalkonsul fir Dienste jeglicher Art zur Verfligung gestellt, weil sonst angeblich die
Beschiellung der Stadt drohte. Der Erzdhlung nach rettete sie damit ihre Stadt. Dieses
Thema wurde von verschiedenen Schriftstellern literarisch verarbeitet. Auch Yoko Tawada
nutzt diese Geschichte fur ihr Theaterstiick. Das Lasenkan-Theater fiihrt dieses Theaterstiick
als ein ,,Labor der Sprachen® auf. Wie weit tiber das Meer kann O-Kichi’s Sprache fliegen?
Und wie weit konnen die Sprachen der Menschen von heute fliegen? ...

Zeit: 21.-26. August, jeweils um 20 Uhr
Ort: Brotfabrik, Caligariplatz 1, 13086 Berlin
BVG: TRAM M2, M 13 und 12 bis Prenzlauer Allee/Ostseestr.

BEXA. CAITBIK!
Von Mitte Juni bis Mitte August bin ich Praktikant in der Deutsch-Japanischen-Gesellschaft.

Mein Name ist Robert Schéafer und momentan studiere ich an
der FU Berlin Japanstudien und nutze dieses Praktikum fir
einen gelungenen Abschluss des Bachelors, bevor ich im
Herbst mit dem Masterstudium beginne.

Seit meiner Kindheit interessiere ich mich fir Japan und dieses
Interesse ist bis heute nicht weniger geworden. Im Laufe des
Studiums habe ich mich dann auf die Geschichte, Kultur und
Literatur Japans spezialisiert. Von Murasaki Shikibu bis
Murakami Haruki, von Himiko bis Akihito, vom No-Theater
bis hin zur schillernden Popkultur gibt es nichts, was mich
nicht zu begeistern weill. Vom Herbst 2015 an hatte ich die
Gelegenheit, ein Jahr lang als Austauschstudent an der Dokkyo-Universitat zu studieren. In
diesem Jahr habe viele neue Freunde und Bekannte kennengelernt und mehrmals die Woche
Kytido betrieben, welches meine Begeisterung fiir japanische Kampfsportarten geweckt hat.

Ich bin gespannt auf die Aufgaben und Herausforderungen, die mir bei meinem Praktikum
bevorstehen und werde mein Bestes geben, um sie zu meistern, um sowohl das Praktikum
als auch mein Studium mit Erfolg beenden zu kdnnen.
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Letze Seite

Sa 30.06. | 15.00- | 32. Sommerfest der DJG mit verschieden Clubhaus der
19.30 Sport- und Kunstdemonstrationen FU
Mi 11.07. | 19.00 Vortrag Herr Prof. Dr.-Ing. Jorg H. Gleiter JDZB

»Architektonische Ursprungsfantasien:Bruno
Taut — Akropolis, Katsura und Maschine*
Gemeinschaftsveranstaltung mit dem JDZB
und dem Bund deutscher Architekten

Di 31.07. |18.30 Sommerliches Konzert mit jungen japanischen | Botschaft von
Kinstlerinnen Japan
Mamiko Kimura (Klavier) und Yuka
Morishige (Klavier), Mayu Nihei (Violine)
und Haruka Sugitani (Violine)

Di 14.08. | 18.00 Fihrung durch die Ausstellung ,,Der Mori-Ogai-
Polizeihauptmann Friedrich-Wilhelm-H6hn Gedenkstatte
und seine Verdienste beim Aufbau des
japanischen Koban-Systems® mit Vortrag
durch Frau Beate Wonde. (MOG)

Fr 24.08. | 10.00 — | Tages-Ausflug zum Brandenburg-Preussen
20.00 Museum Wustrau mit Frau Dr. Mizonobe —
Schulze mit Fihrung durch den Museumsleiter
zum Thema ,,Japan und Preussen*

Di 28.08. 18.00 Lesung und Tanz ,,.Bernhard Kellermann ,,Ein JDZB
Spaziergang in Japan* und ,,Japanische Tanze*
Gemeinschaftsveranstaltung mit dem MONS-
Verlag, dem Sprecher Axel Gottschick und der
Tanzerin Yanagi Chihoco

Sa 08.09. 18.00 Barockkonzert ,, Treffen im Schloss Sanssouci®“ | Kammermusik-
mit Yoichi und Hisako Shintani saal Frohnau

Di 18.09. | 18.00 Podiumsgesprich ,,Homeboys® mit Vertretern | JDZB
der Botschaft von Japan, Dr. Bernd Fischer, Dr.
Mizonobe-Schulze, Tatjana Klemm u.a.

Wir bitten alle Mitglieder, die den Mitgliedsbeitrag 2018 noch nicht gezahlt
haben, um baldige Uberweisung. Ersparen Sie uns bitte eine weitere Runde von
Zahlungserinnerungen... Vielen Dank fiir Thre Unterstiitzung. ..

Wir danken unseren Mitgliedern Petra und Joachim Freitag, die sich spontan bereit
erklart haben, die junge Pianistin Mamiko Kimura, die bei unserem Konzert in der
Botschaft am 31.7. auftreten wird, bei sich zu beherbergen. Die beiden erwarten auch
Besuch im September von einer Dame aus Hokkaido, die tber die DJG Kontakt zu einer
deutschen Familie gesucht hat, um besser Deutsch zu lernen. Das ist gelebte
Freundschatft. ..

Sonne und Hitze
wundervoll und zwiespaltig

- zweiseitig alles.
Haiku von Barbara Link
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